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322853-2026 - Competition

Poland — Specialist vehicles — Zakup autobusu przystosowanego do przewozu oséb
niepetnosprawnych na potrzeby Gminy Wieliczka

OJ S 90/2026 11/05/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gmina Wieliczka
Email: magistrat@wieliczka.eu
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Zakup autobusu przystosowanego do przewozu oséb niepetnosprawnych na potrzeby
Gminy Wieliczka
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu
przystosowanego do przewozu os6b niepetnosprawnych. 2. Specyfikacja techniczna
przedmiotu zamowienia: 2.1. Autobus przystosowany do przewozu oséb niepetnosprawnych
na wozkach inwalidzkich. 2.2. Odnosnie pojemnosci autobusu, dostarczany pojazd musi
posiadac dwie opcje: - minimum 14-16 miejsc siedzgcych + kierowca, - mozliwo$¢ konfiguraciji:
minimum 8 miejsc siedzgcych + kierowca + 2 osoby na wozkach inwalidzkich. 2.3. Pojazd
fabrycznie nowy, nieuzywany, rok produkcji nie starszy niz 2024 r.; 2.4. Pojazd przystosowany
do ruchu prawostronnego (kierownica po lewej stronie); 2.5. Pojazd dostosowany do przewozu
0s6b niepetnosprawnych poprzez: - wyposazenie w rampe najazdowg zamontowang za
ostatnim rzedem siedzen; - zamontowanie szyn podtogowych do mocowania 2 szt. wézkdéw
inwalidzkich; - 2 komplet paséw umozliwiajgce mocowanie 2 szt. wozkéw inwalidzkich; - pasy
biodrowe zabezpieczajgce osobe niepetnosprawng w wdzku inwalidzkim; - zamontowanie
dodatkowych kierunkowskazéw w tylnych naroznikach dachu pojazdu; - oznakowanie pojazdu
z przodu i tytu symbolem ,inwalidzi”; - niski prog drzwi przednich a przy drzwiach bocznych
przesuwnych skfadany stopieh utatwiajgcy wsiadanie i wysiadanie z pojazdu - wysokosc¢
stopnia maksymalnie 500 mm od podtoza; - przystosowanie czesci foteli do tatwego
demontazu (bez uzycia narzedzi) dla zapewnienia wjazdu 2 szt. wozkéw inwalidzkich jeden za
drugim przez drzwi tylne;
Procedure identifier: 43710bd9-48f8-4013-8421-93f90858c43d
Internal identifier: BZP.271.7.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34114000 Specialist vehicles
Additional classification (cpv): 34114300 Welfare vehicles

2.1.2. Place of performance
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Town: Wieliczka

Postcode: 32-020

Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 313 333,00 PLN

2.1.4. General information
Additional information: 1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o ktorym méwig art. 132 — 139 uPzp, oraz na warunkach okreslonych w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia, zwang dalej ,SWZ”. 2. Do niniejszego postepowania
stosuje sie przepisy wtasciwe dla zamowien o wartosci powyzej progéw unijnych o ktérych
mowa w art. 3 uPzp. 3. Do niniejszego postepowania stosuje sie przepisy dotyczgce dostaw.
4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zastosowania procedury odwréconej o ktorej mowa
w art. 139 ust. 1 uPzp, zgodnie z ktdrg najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkdéw udziatu w postepowaniu. 5. Do
nin. postepowania oraz zawartej w jego wyniku umowy, zastosowanie ma art. 5k
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie zmienionego ROZPORZADZENIEM
RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2025
/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r 6. W zwigzku z faktem, iz JEDZ nie przewiduje
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
srodkow ograniczajagcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r.
zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz
ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r., Zamawiajgcy,
oprocz JEDZ zgda ztozenia wraz z ofertg: - osSwiadczenia wykonawcy/wykonawcy wspolnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzadzenia 833/2014 sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp sporzgdzonego
wedtug wzoru stanowigcego zatagcznik nr 2.a do SWZ. - oswiadczenia podmiotu
udostepniajgcego zasoby dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833
/2014 sktadane na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy pzp sporzgdzonego wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 2.b do SWZ. (w przypadku wystgpienia takiego podmiotu). 7.
Informacje uzupetniajgce: Regulacje o ktérych mowa w pkt 5 i 6 wymuszajg na Zamawiajgcym
koniecznosc¢ ustalenia, czy wykonawce ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia publicznego
na gruncie danego postepowania nie dotyczg sankcje i zakazy nimi statuowane, w
szczegoblnosci zakaz udzielania zamowien publicznych i sankcja wykluczenia z udziatu w
postepowania (niezaleznie / ponad / obok podstaw (okolicznosci implikujgcych) wykluczenia
regulowanych ustawg PZP), przy czym nie okreslajg one mechanizmu weryfikacji / badania tej
kwestii oraz wprost nie wigzg one przedmiotowych aspektéw kontekstu sytuacji podmiotowe;j
wykonawcy (tzn. kontekstu owych dodatkowych, regulowanych innymi niz ustawa PZP aktami
prawnymi podstaw wykluczenia z postepowania) z dokumentami i oSwiadczeniami, ktorych
ztozenia Zamawiajgcy moze zgodnie z regulacjami ustawy PZP wymagac / zgdac od
wykonawcéw stricte celem wykazania braku podstaw wykluczenia z postepowania. Wobec
jednakze faktu, iz wskazane regulacje stanowig przepisy prawa powszechnie obowigzujgcego
i bezposrednio stosowanego, a wiec majg zastosowanie erga omnes (w zakresie okreslonym
ich dyspozycjg) oraz majgc na wzgledzie koniecznos$¢ weryfikacji statusu wykonawcy
ubiegajgcego sie o udzielenie zamodwienia (w kontekscie determinowanym przywotanymi
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wyzej regulacjami rozporzgdzenia) — przy nieprzyznaniu (nie wyposazeniu) jednakowoz
Zamawiajgcemu wprost dostosowanych do tego narzadzi i instrumentow pozwalajgcych na
weryfikacje tegoz w ramach standardowej procedury zamowieniowej regulowanej ustawg
PZP, za uzasadnione zostato zastosowanie tym kontekscie mechanizmu oswiadczeniowego
ze strony wykonawcow uczestniczgcych w postepowaniu — obejmujgcego potwierdzenie, iz
dany wykonawca nie stanowi podmiotu objetego sankcjami i zakazami statuowanymi
rozporzgdzeniem, w zwigzku z czym Zamawiajgcy wymaga ztozenia przez Wykonawce
oswiadczenia sporzgdzonego zgodnie z zatgcznikiem 2.a. do SWZ. W przypadku bazowania
przez Wykonawce na zasobach / zdolno$ciach podmiotu trzeciego na etapie badania ofert
wymagane bedzie przedtozenie oswiadczenia ze strony podmiotu trzeciego sporzgdzonego
zgodnie z zatgcznikiem 2.b. do SWZ. W kontekscie powyzszego Zamawiajgcy informuje, iz z
racji bezwzglednego obowigzywania i bezposredniego stosowania przedmiotowych regulacji
prawnych (obok ustawy PZP i niezaleznie od samych zapisow SWZ — przywotujgcych
podstawy wykluczenia okreslone w art. 108 ustawy PZP) wykonawcy, wobec ktorych istniejg
okolicznosci, o ktorych mowa w artykule 5k ust. 1 rozporzgdzenia, podlega¢ bedg wykluczeniu
Z udziatu w niniejszym postepowaniu wprost na podstawie przedmiotowych szczegdlnych
regulacji prawnych — niezaleznie i obok podstaw wykluczenia statuowanych w art. 108 ustawy
PZP oraz art. 7 ustawy ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego, w zwigzku z czym ztozone przez nich oferty bedg odrzucane
jako oferty ztozone przez wykonawcéw podlegajgcych wykluczeniu z udziatu w postepowaniu
zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) uPzp. 7. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument, zamiast: 7.1) informaciji z Krajowego Rejestru
Karnego — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp, oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp dotyczgcg orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego. 7.2) Dokument, o
ktérym mowa w pkt 7.1), powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 7.3) Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o
ktérych mowa w 7.1), lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Punkt 7.2) stosuje sie. 8. Zadanie jest
wspotfinansowane ze srodkow Panstwowego Funduszu Rehabilitacji Osob
Niepetnosprawnych w ramach ,Programu Wyréwnywanie Réznic Miedzy Regionami III”
obszar D.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU
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Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132
ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (ij.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z
pozn. zm.)

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: |. Na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp, Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oSwiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego sktada: oswiadczenie wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).
Corruption: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488,
z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, Srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw
medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930, z 2025 r. poz. 129); 2) jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspélnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; II. Wykonawca zostanie
wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a
Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundac;ji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz
z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
(JEDZ). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.
Fraud: |. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
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przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okres$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg o$wiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 112 uPzp.

Breaching of obligations in the fields of labour law: |. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i
pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w
art. Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h) i pkt 2 ustawy Pzp. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: |. Na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci. Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim
dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oSwiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Breaching obligation relating to payment of taxes: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktorego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat. IlI.
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W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego skfada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informaciji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Purely national exclusion grounds: I. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) uPzp - o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488,
z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930, z 2025 r. poz. 129); b) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g) i pkt 2)
- przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe; c) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 2. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp wyklucza sie
Wykonawce wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia
publiczne. 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), z przedmiotowego
postepowaniu wyklucza sie: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy i
rozporzgdzeniu 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow ograniczajgcych w
odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc i niezaleznosc
Ukrainy lub im zagrazajgcych albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 2) Wykonawce ktorego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu ((Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295,1598, z 2024 r. poz. 619, 1685, 1863) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 stawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okreslonych wyzej i dotyczgcych: 1)
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wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, {j.
za przestepstwa, o ktorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamodwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z
dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 659 ze zm.), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Ill. W
celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg: -
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada: - Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 112 uPzp. - Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 4 uPzp, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem
Srodka karnego, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: I. Na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oSwiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada: - Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616, z 2025 r.
poz. 794) z innym wykonawcag, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej. - oSwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: I. 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i pkt 2) - handlu ludZzmi, o
ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego; b) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) i pkt 2) - powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745). 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
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wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp.
Money laundering or terrorist financing: I. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2)
uPzp z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il.
Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych
w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. lll. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia
Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t
oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do
wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego skfada Informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12 uPzp.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: |. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. e) i pkt 2) uPzp z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia wskazanych w w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy
przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1.
Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12 uPzp.

Participation in a criminal organisation: |. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2)
uPzp z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
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przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia wskazanych w w art. art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Ill. W
celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Zakup autobusu przystosowanego do przewozu osob niepetnosprawnych na potrzeby
Gminy Wieliczka
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu
przystosowanego do przewozu os6b niepetnosprawnych. 2. Specyfikacja techniczna
przedmiotu zamowienia: 2.1. Autobus przystosowany do przewozu oséb niepetnosprawnych
na wozkach inwalidzkich. 2.2. Odnosnie pojemnosci autobusu, dostarczany pojazd musi
posiada¢ dwie opcje: - minimum 14-16 miejsc siedzgcych + kierowca, - mozliwos¢ konfiguracii:
minimum 8 miejsc siedzgcych + kierowca + 2 osoby na wdozkach inwalidzkich. 2.3. Pojazd
fabrycznie nowy, nieuzywany, rok produkcji nie starszy niz 2024 r.; 2.4. Pojazd przystosowany
do ruchu prawostronnego (kierownica po lewej stronie); 2.5. Pojazd dostosowany do przewozu
0s6b niepetnosprawnych poprzez: - wyposazenie w rampe najazdowg zamontowang za
ostatnim rzedem siedzen; - zamontowanie szyn podtogowych do mocowania 2 szt. wozkéw
inwalidzkich; - 2 komplet paséw umozliwiajgce mocowanie 2 szt. wozkow inwalidzkich; - pasy
biodrowe zabezpieczajgce osobe niepetnosprawng w wdzku inwalidzkim; - zamontowanie
dodatkowych kierunkowskazow w tylnych naroznikach dachu pojazdu; - oznakowanie pojazdu
z przodu i tytu symbolem ,inwalidzi”; - niski prog drzwi przednich a przy drzwiach bocznych
przesuwnych skfadany stopieh utatwiajgcy wsiadanie i wysiadanie z pojazdu - wysokosc¢
stopnia maksymalnie 500 mm od podtoza; - przystosowanie czesci foteli do tatwego
demontazu (bez uzycia narzedzi) dla zapewnienia wjazdu 2 szt. wozkéw inwalidzkich jeden za
drugim przez drzwi tylne;
Internal identifier: BZP.271.7.2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34114000 Specialist vehicles
Additional classification (cpv): 34114300 Welfare vehicles

5.1.2. Place of performance
Town: Wieliczka
Postcode: 32-020
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
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Duration: 3 Months

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 313 333,00 PLN

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze ze wykonat w
okresie ostatnich 3 lat, przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie co najmniej jedng dostawe fabrycznie nowego
samochodu przystosowanego do przewozu co najmniej dwoch osob niepetnosprawnych, o
wartosci brutto dostawy nie mniejszej niz 300 000,00 zt. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany do ztozenia: Wykazu dostaw wykonanych, w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy
zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te dostawy zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktdrego dostawy zostaty wykonane, a jezeli
wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
oswiadczenie wykonawcy

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdér najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: a) kryterium cena: znaczenie
kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Ceny”: Cmin / Cbad x 60 = ilos¢
punktoéw jednostkowych w tym kryterium gdzie: Cmin — najnizsza cena brutto sposrod
ocenianych ofertach Cbad — cena brutto oferty badane;j
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdér najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji mechanicznej bez limitu kilometréw (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym kryterium
bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do dwdch miejsc
po przecinku: (GM - 24) / 24 X 9 = ilo$¢ punktow jednostkowych w tym kryterium Gdzie: GM -

322853-2026 Page 10/17



Gwarancja mechaniczna w ofercie ocenianej (wyrazona w miesigcach) Uwaga. Najwyze;j
punktowana bedzie gwarancja mechaniczna (GM) o dtugosci 48 miesiecy. W przypadku
zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GM) dtuzszej niz 48 miesiecy powyzszy wzor nie
bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma maksymalng punktacje w tym kryterium, t.j. 9
punktéw, natomiast w umowie zostanie wpisany zaoferowany okres gwarancji. Okres
gwarancji mechanicznej nalezy poda¢ w punkcie 2.1. formularza oferty, wyrazony w petnych
miesigcach. Zaoferowanie gwarancji mechanicznej krétszej niz 24 miesigce, jak rowniez brak
zadeklarowania terminu gwarancji w formularzu oferty (poprzez niewypetnienie punkt 2.1.
formularza oferty) lub obwarunkowanie gwarancji limitem kilometréw, skutkowaé bedzie
odrzuceniem oferty. Okres gwarancji liczony jest od dnia podpisania bezusterkowego
protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 9

Criterion:

Type: Quality

Description: Zamawiajgcy oceni i pordwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybor najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji na perforacje nadwozia bez limitu kilometrow (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym
kryterium bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku: (GPN - 72) / 48 x 9 = ilos¢ punktéw jednostkowych w tym
kryterium Gdzie: GPN - Gwarancja na perforacje nadwozia w ofercie ocenianej (wyrazona w
miesigcach) Uwaga. Najwyzej punktowana bedzie gwarancja na perforacje nadwozia (GPN) o
dtugosci 120 miesiecy. W przypadku zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GPN)
dtuzszej niz 120 miesiecy powyzszy wzor nie bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma
maksymalng punktacje w tym kryterium, t.j. 9 punktéw, przy czym w umowie zostanie wpisany
zaoferowany okres gwarancji. Okres gwarancji (GPN) nalezy poda¢ w punkcie 2.2. formularza
oferty, wyrazony w petnych miesigcach. Zaoferowanie gwarancji (GPN) krotszej niz 72
miesigce, jak rowniez brak zadeklarowania okresu gwarancji w formularzu oferty (poprzez
niewypetnienie punkt 2.2. formularza oferty) lub obwarunkowanie gwarancji limitem
kilometréw, skutkowaé bedzie odrzuceniem oferty. Okres gwarancji liczony jest od dnia
podpisania bezusterkowego protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 9

Criterion:

Type: Quality

Description: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji assistance bez limitu kilometréw (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym kryterium
bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do dwdch miejsc
po przecinku: (GA - 12) / 12 x 9 = ilos¢ punktdéw jednostkowych w tym kryterium Gdzie: GA -
Gwarancja assistance w ofercie ocenianej (wyrazona w miesigcach) Uwaga. Najwyze;j
punktowana bedzie gwarancja assistance (GA) o dtugosci 24 miesiecy. W przypadku
zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GA) diuzszej niz 24 miesigce powyzszy wzor nie
bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma maksymalng punktacje w tym kryterium, t.j. 9
punktow, przy czym w umowie zostanie wpisany zaoferowany okres gwarancji. Okres
gwarancji (GA) nalezy podac¢ w punkcie 2.3. formularza oferty, wyrazony w petnych
miesigcach. Zaoferowanie gwarancji (GA) krotszej niz 12 miesiecy, jak réwniez brak
zadeklarowania okresu gwarancji w formularzu oferty (poprzez niewypetnienie punkt 2.3.
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formularza oferty) lub obwarunkowanie gwarancji limitem kilometréw, skutkowaé bedzie
odrzuceniem oferty. Okres gwarancji liczony jest od dnia podpisania bezusterkowego
protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 9

Criterion:

Type: Quality

Description: Zamawiajgcy oceni i porodwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybor najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji na powtoke lakierniczg bez limitu kilometrow (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym
kryterium bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku: (GPL - 24) / 36 x 9 = ilos¢ punktow jednostkowych w tym
kryterium Gdzie: GPL - Gwarancja na powtoke lakierniczg w ofercie ocenianej (wyrazona w
miesigcach) Uwaga. Najwyzej punktowana bedzie gwarancja na powtoke lakierniczg (GPL) o
dtugosci 60 miesiecy. W przypadku zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GPL) dtuzszej
niz 60 miesiecy powyzszy wzor nie bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma maksymalng
punktacje w tym kryterium, t.j. 9 punktdw, przy czym w umowie zostanie wpisany zaoferowany
okres gwaranciji. Okres gwarancji (GPL) nalezy podac¢ w punkcie 2.4. formularza oferty,
wyrazony w petnych miesigcach. Zaoferowanie gwarancji (GPL) krétszej niz 24 miesigce, jak
réwniez brak zadeklarowania okresu gwarancji w formularzu oferty (poprzez niewypetnienie
punkt 2.4. formularza oferty) lub obwarunkowanie gwaranc;ji limitem kilometréw, skutkowac
bedzie odrzuceniem oferty. Okres gwaranciji liczony jest od dnia podpisania bezusterkowego
protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 9

Criterion:

Type: Quality

Description: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Ukfad
elektromagnetycznego wspomagania hamowania pojazdu (zwalniacz), dziatajgcy bez
klasycznego tarcia klockéw i tarcz (max 4,00 pkt): W przypadku gdy Wykonawca zaoferuje
pojazd wyposazony w ukfad elektromagnetycznego wspomagania hamowania pojazdu
(zwalniacz), dziatajacy bez klasycznego tarcia klockéw i tarcz, oferta otrzyma 4 punkty w tym
kryterium. W przypadku zaoferowania pojazdu ktory nie jest wyposazony w w/w uktad, oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium. Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ w opisie technicznym,
sporzgdzonym na zatgczniku nr 1a do SWZ, czy zaoferowany pojazd jest, czy tez nie jest
wyposazony w w/w opisane rozwigzanie.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 4

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353
Ad hoc communication channel:
Name: platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353

5.1.12. Terms of procurement
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Terms of submission:

Electronic submission: Required

Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish

Electronic catalogue: Not allowed

Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required

Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Deadline for receipt of tenders: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 68 Days

Information about public opening:

Opening date: 25/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353

Additional information: 1. Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego.
W przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. 2.
Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej
prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajacy, przed otwarciem ofert, udostepni na stronie
internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia. 4. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na
stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo
miejscach zamieszkania wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w
ofertach. 5. Informacja zostanie opublikowana na stronie postepowania na platformazakupowa.
pl w sekcji ,Komunikaty”.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Zgodnie z projektowanymi
postanowieniami umowy stanowigcymi zatgcznik nr 6 do SWZ.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 6 do SWZ

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym dziale
przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
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interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1.a) Srodki
ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi
konkursu ani innemu podmiotowi, o ktorym mowa w pkt 15.1. pochodzgcym z panstw trzecich
niebedacych stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; b) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okres$lone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomosé o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwofania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: Gmina
Wieliczka

Organisation providing offline access to the procurement documents: Gmina Wieliczka
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Gmina Wieliczka

Organisation processing tenders: Gmina Wieliczka

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gmina Wieliczka
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Registration number: NIP: 6830011450, REGON: 351555364

Postal address: ul. Powstania Warszawskiego 1

Town: Wieliczka

Postcode: 32-020

Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)

Country: Poland

Contact point: Urzgd Miasta i Gminy w Wielicze

Email: magistrat@wieliczka.eu

Telephone: +48 122634100

Fax: +48 122786860

Internet address: https://www.wieliczka.eu

Information exchange endpoint (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wieliczka
Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: NIP: 5262239325, REGON: 010828091
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
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279721-2026
Main reason for change

Buyer correction
Description

Zamawiajgcy dokonat zmiany tresci SWZ dziatajgc na podstawie art. 137 ust. 116 uPzp

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: W sekgcji "5.1.12. Warunki udzielenia zamdéwienia", dotychczasowa
tre$¢ ogtoszenia: "5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia Warunki zgtoszenia: Zgtoszenie
elektroniczne: Wymagane Adres na potrzeby zgtoszenia: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/1296353 Jezyki, w ktérych mozna sktadaé oferty lub wnioski o dopuszczenie do
udziatu: polski Katalog elektroniczny: Niedozwolone Wymagane jest uzycie zaawansowanego
lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w
rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014) Oferty wariantowe: Niedozwolone Oferenci mogg ztozy¢
wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone Termin sktadania ofert: 22/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktory oferta musi
pozosta¢ wazna: 71 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 22/05/2026
11:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Miejsce:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353 Informacje dodatkowe: 1. Otwarcie ofert
nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, ktéra
powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. 2. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajacy,
przed otwarciem ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania
informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 4.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcéw,
ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach. 5. Informacja zostanie
opublikowana na stronie postepowania na platformazakupowa.pl w sekcji ,Komunikaty”."
przyjeta nastepujgce brzmienie: "5.1.12 Warunki udzielenia zamowienia Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane Adres na potrzeby zgtoszenia:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353 Jezyki, w ktorych mozna sktadac oferty lub
whnioski o dopuszczenie do udziatu: polski Katalog elektroniczny: Niedozwolone Wymagane
jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub pieczeci
elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014) Oferty wariantowe:
Niedozwolone Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone Termin sktadania
ofert: 25/05/2026 10:00 +02:00 Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 68 Dzien
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 25/05/2026 10:30 +02:00 Miejsce:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353 Informacje dodatkowe: 1. Otwarcie ofert
nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, ktéra
powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. 2. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajgcy,
przed otwarciem ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania
informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 4.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego
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postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub

miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcow,

ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach. 5. Informacja zostanie

opublikowana na stronie postepowania na platformazakupowa.pl w sekcji ,Komunikaty”.
The procurement documents were changed on: 08/05/2026
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Notice identifier/version: 7ba2f7e7-1246-4a0e-8cc5-7692b85¢c2238 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 08/05/2026 10:44:51 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 322853-2026

OJ S issue number: 90/2026

Publication date: 11/05/2026
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